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Elestiri Nedir, Baga Destursuz Girenler Nasil Elesti-
rilmelidir?

Whats Critrcism And How To Craticise Those Interfere In One’s

Scope Inpertinently?
Yakup KARASOY

Ozet
Bu makalede, “tenkit” soziiniin nereden geldigi, “elestiri” soziiniin ne zamandan beri bu soz
yerine kullanildigi; elestirinin anlami, amact, nasil yapilmas: gerektigi, elestiri yaparken dikkat
edilmesi gereken hususlar ele alinmgtir. Ayrica, ilk yazili kaynaklarimiz sayilan Orhun Abide-
leri’nden giiniimiize kadar gecen siiregte, Tiirkler tarafindan yapilan elestiri 6rneklerinden
bahsedilmigtir. Edebi ve bilimsel elestirinin tanumi yapilms, ozellikle bilimsel elestirinin son
yulardaki durumu da degerlendirilmistir.
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Abstract
The This article covers the etymological root of the concept “criticism”, its sense, its aim, its
application and the specific points that are to be paid relatively great attention in the course of
this process. In addition, it embraces the criticism exemplifications carried out by Turks
throughout the period from Orkhun Monuments up until now. Besides, in this study we also
realized a scientific definition of both literary and scientific criticism.
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“Sanat, edebiyat ve bilimsel eserleri inceleyerek onlar hakkinda bir hiikme
varma, degerlendirme sanat1” olarak (Fr. Critique, Ing. Critisizm, Alm. Kritik)
acgiklanan tenkit kelimesi, Fransizca “critique” soziinii karsilamak icin Tanzi-
mat’tan sonra tiiretilmistir. Yap1 olarak Arapcaya uygun (tef’il vezninde) tiire-
tilmesine ragmen Arapcada kullanilmayan bir sozdiir. Eskiden “tenkit” kelime-
si yerine “ilm-i nakd” tabiri kullanilmistir. Edebiyat-1 Cedideciler “critique”
kavrami icin “nakd” kokiinden tiretilmis olan “tenkad, tenakkud, intikad,
tenkid” kelimelerini, Tanzimatgilar ise “muaheze, muhakeme” kelimelerini bu
anlamda kullanmuslardir. Cumhuriyet déneminde “tenkit” kelimesi ile beraber
“elestiri” kelimesi de kullanilmaya baglanmistir. Bugiin “tenkit” kelimesi yerine
“elestiri, elestirme”, “tenkit eden” anlamindaki “miinekkit” kelimesi yerine de
“elestirmen” kullamilmaktadir (Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, c¢.8 “Ten-
kit”:308).

“Tenkit” kelimesinin Arap¢ada kullanilmamasindan dolayi, bu kelimenin
kullanilmaya baglandig: giinden itibaren yapist ile ilgili baz1 elestiriler baglamis-
tir. Bunlardan en bilineni, hazirladiklar1 sozliiklerle devirlerinde dnemli sahsi-
yetler olan Semseddin Sami ile Muallim Naci arasindaki fikir ayriligidir.
Semseddin Sami “tenkit” kelimesinin kullanilmasini dogru bulmamaktadir
(Sami1317:445). Muallim Naci ise bu kelimeyi savunur ve kullanilmasi gerekti-
gini vurgular (Naci 1978:290). Aslinda bu atigmalar, edebiyatimizda Muallim
Naci ile Semseddin Sami arasinda pek ¢ok konuda goriilen fikir ayrihgimndan
sadece birisidir. Diger baz1 konularda da bu iki sahsin birbirlerine kars: fikri
miinakasalarini géormek miimkiindiir.

Elestiri “spor, sinema, siyaset, miizik, tarih, dil, felsefe, egitim” gibi pek
¢ok alanda ve konuda yapilabilir. Bu elestirilerin i¢cinde “edebi elestiri”6nemli
bir yer tutmaktadir. Edebi elestirinin tarihi Helen uygarhigimna; Eflatun’a, Aris-
to’ya kadar uzanur. Fakat o devirlerden Rénesans’a kadarki yillar arasinda yapi-
lan elestiriler, belli kaliplar dahilinde yapilmistir. Bu dénemlerde eserler stz
sanatlar1 ve dilbilgisi kurallar1 agisindan elestirilmistir. 17. ytlizyila kadar da bu
durum devam etmistir. Uzun yillar boyunca 6gretim iiyeleri, gazeteciler ve ya-
zarlar goriislerini ve elestirilerini yazmuis olsalar da, gercek anlamda edebi eles-
tiri 19. ylizyilin ortalarinda Charles Sainte-Beuve’iin “Critiques et portraits
littéraires, Causeries de lundi, Nouveaux lundis” baslikli yazisiyla baglamustir.
Edebi elestirinin nasil yapilmas: gerektigi konusunda degisik goriisler ortaya
atilmistir. Bu goriisler arasinda cereyan eden bazi tartismalardan sonra, edebi
elestiri ile ilgili baz1 6l¢iiler ve buna bagh olarak ¢esitli metotlar olusturulmus-
tur. Bu anlamda gegmisten giiniimiize kadar yapilan elestiriler esas olarak dort
doneme ayrilarak incelenmistir: Klasik elestiri, Neo-klasik elestiri, Romantik
elestiri, Modern elestiri (Tiirk Dili ve Edebiyati1 Ansiklopedisi, c¢.8 “Tenkit”:308).

Sonraki yillarda elestirinin daha genis anlamda ele alindigin1 goriiyoruz.
Alanmi genisleten ve iyice olgunlasan elestiri, yillar igerisinde gesitli tiirlere ay-
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rilmustir. Elestirmenlerin eseri degerlendirme yontemlerine gore sekillenen tiir-
ler, degisik isimlerle smiflandirilmig, bugiin edebiyatin vazgecilmez bir tiirti
haline gelmistir.

Elestiri bir edebi dal olarak gelisirken, elestirmenlerin nasil bir yéntem ta-
kip etmelerinin gerekliligi tartisma konusu olmustur. Iyi bir elestirmenin dar
kaliplar icinde, dogma fikirlerle yasayan ve diisiinen biri olmamasi; vme,
yerme ve karsi ¢ikislarinda mantik-gergek simirlarini zorlamamasi ve eserin bii-
tinliigiinii bozmadan kusurlarini belirtmesi ve tamamini reddetmemesi gerek-
tigi onemle vurgulanmustir. Elestirmen ele aldig: eseri dil, sekil, tisltip, hayat
gorlisli, sosyal ve ahlaki degerler ve en 6nemlisi estetik degerler yoniinden in-
celemelidir. Irwing Babbitt bir elestirmenin nasil olmas: gerektigi ile ilgili sunla-
r1 yazmustir: “Ciddi bir elestirmen daha ¢ok dogru bir degerler manzumesinin
olusturulmasiyla ve dolayisiyla seyleri 6z-anlatimiyla (self-expression) oldu-
gundan daha diizgiin, daha saglikli bir sekilde gormekle ilgilenir. Onun asli ve
vazgecilmez erdemi denge ve istikrardir. Ve onun insanliga sunabilecegi, ya da
insanligin ondan bekledigi sey, insanlarin karsisinda ne yapacagim bilemez
halde bir o yana bir bu yana gidip geldigi karsit uglar/¢ilginliklar {izerine yatis-
tiricr bir rol oynamaktir”(Aydogan 2002:7). Gegmiste ve giiniimiizde, Babbitt ve
diger elestirmenlerin giizel ve isabetli tanimlarina uygun elestiriyi ve elestirme-
ni bulmak pek de kolay olmamustir.

Dogrudan yapilan elestiri yazilar1 disinda cesitli incelemelerde, gazete ve
dergilerdeki kitap tanitma yazilarinda, eserlerin 6nsoz ve takrizlerinde, mektup
ve hatiralarda, roportaj, miilakat ve sohbetlerde de elestiri yapilabilir. Yapilan
elestirinin bir deger tasimasi igin once tarafsizlik, sonra iyi bir sltp, fikri ve
felsefi birikim, saglam bir mantik, asiriliktan uzaklik ve okuyanin anlayabilece-
&i sade bir dil gerekir.

Tiirk edebiyatinda elestirinin ilk 6rneklerini Orhun abidelerinde goriiriiz.
Kiiltigin abidesinin giiney cephesindeki su ciimleler, bir liderin milletine y6ne-
lik uyarisi ve elestirisidir: “Cin milletinin s6zii tatl, ipek kumas1 yumusak imis.
Tatli sozle, yumusak ipekle kumasla aldatip uzak milleti dylece yaklagtirirmus.
Yaklagtirip, konduktan sonra, kétii seyleri o zaman diisiiniirmiis. Iyi bilgili in-
sani, iyi cesur insam yiiriitmezmis. Bir insan yanilsa, kabilesi, milleti, akrabasi-
na kadar barindirmazmais. Tatli s6ziine, yumusak ipek kumasina aldanip ¢ok
¢ok, Tiirk milleti, 6ldiin; Tiirk milleti, 6leceksin! Giineyde Cogay ormanina,
Togtiltiin ovasina konayim dersen, Tiirk milleti, 6leceksin!”(Ergin 1999:5).

Kaggarli Mahmut, Divanti Liigati’t-Tiirk adli eserinin hemen basinda, kita-
b1 kaleme aldig1 devirde Tiirklerin diinya siyasetindeki egemenligine, 6nemine
temas etmis ve devaminda “...Derdini dinletebilmek ve Tiirklerin gonliinii al-
mak icin onlarin dilleriyle konusmaktan baska yol yoktur...”(Atalay 1985:4)
climlesiyle Tiik dilini 6grenmenin gerekliligini anlatmistir. Ardindan “Tiirk
dilini 6greniniz, ¢iinkii onlar i¢in uzun siirecek egemenlik vardir.” seklinde bir
hadisin var oldugunu belirtmistir. Hadisle ilgili su sozlerinde “Bu hadis dogru
ise —sorgusu kendilerinin iizerine olsun- Tiirk dilini 6grenmek cok gerekli
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(vacib) bir is olur; yok, bu s6z dogru degilse, akil da bunu emreder”(Atalay
1985:4). Kasgarli'min “gereklilik, tavsiye” ve yapilmadig: takdirde de “yanhs”
olacagin vurguladigi sézlerinde, Tiirk dilini 6grenmeyenlere yonelik dolayl bir
“elestiri” de vardir.

11. ylizyilda Yusuf Has Hacib’in kaleme aldig1 Kutadgu Bilig'te de 6giitler-
le bezeli elestiriler mevcuttur. Yusuf Has Hacib, 6giitlerde bulunurken aslinda
yanhslara karst dogrunun nasil olmasi gerektigini ortaya koymaktadir. Aklin
O6nemini anlatirken akilsizligi, bilgiyi 6verken bilgisizligi, iyiligi 6verken kotii-
ligii, dili giizel kullanmanin éneminden bahsederken patavatsizligi, devletin
nasil yonetilmesi gerektigini anlatirken, yonetimde yapilan yanhshklar: elestir-
mektedir. Ama bu elestiriler bugiin anladigimiz kurallar dahilinde degil de,
Yusuf Has Hécib’in tislubuna gore sekillenmistir. O, alimlerle nasil miinasebet-
ler kurulmasi gerektigi ile ilgili boliimdeki “Onlar1 dinle, bilgilerine gore hare-
ket et; tavir ve hareketleri hakkinda arkalarindan dedikodu yapma. Senin igin
lazim olan onlarin ilmidir; onlar insanlara yol gostererek, dogruluga sevk eder-
ler.” (Arat 1991: 314) anlamlarina gelen beyitlerinde, asirlar 6ncesinden “elesti-
rinin smirlar1 ve nasil olmasi gerektigi” ile ilgili kurallar belirlemis gibidir. Di-
lin fazileti ve séziin faydalarinin anlatildig boliimde “Bil ki, ancak iki tiirlii in-
san konusmaz: biri bilgisiz, biri de dilsizdir.”(Arat 1991:81)...56ziin faydas: bii-
ylktiir; soz yerinde kullanilirsa, kulu ytikseltir.”(Arat 1991:83) anlamlarindaki
beyitlerinde de dogru ve yanlis1 sdylemenin, sdylerken de dogru sdylemenin
onemine dikkat ¢ekmek istemistir. “Akil bir mesaledir, kor i¢in gézdiir; olii vii-
cut igin can, dilsiz i¢in so6zdiir”(Arat 1991: 141) derken de, yapilan her seyin
mutlaka akil siizgecinden gecmesi gerektigini vurgulamistir. Kutadgu Bilig,
Tiirklerin kendilerine mahsus bir elestiri tarzlar1 olduklarini en iyi gosteren bir
eserdir.

12. yiizyilda, Edib Ahmet b. Mahmut Yiikneki tarafindan kaleme alinmus
olan Atabetii'l-Hakayik adli eserde de “tavsiye ve dolayl elestiri” drneklerini
gormek miimkiindiir. Konular ele alis ve isleyis bakimindan Kutadgu Bilig'i
andiran eserde, dikkat cekici bazi 6rnekleri burada vermeyi uygun bulduk:
“Kemik icin ilik ne ise, insan i¢in bilgi odur (Arat 1951:86)... Dogru ol, dogruluk
yap ve adin dogruya ciksin; insanlar seni dogru olarak bilsinler(Arat
1951:88)...llizumsuz alay ve miicadeleden sakin (Arat 1951:95).. .Insan ne kadar
akill olsa, (yine) bir yanhslik yapabilir. Ne kadar hiiner sahibi olsa, bir kusuru
bulunur. Bir kusurdan dolay1 (adamlarin) basini kesen, yasamak icin, diinyada
adam bulamaz (Arat 1951:95)...Kim iki ytiizlii ise, o itibar sahibidir (Arat
1951:97)... Utanma kaybolmus; arastirmakla kokusu dahi bulunmaz (Arat
1951:97).

Yazili kaynaklar disinda 6zellikle sozlii edebiyatta ok fazla elestiri 6rnek-
leri gérmek miimkiindiir. Hele ki Tiirk edebiyatinin sozlii tirtinlerinin ¢oklugu
nazari itibara almirsa, 6rneklerin fazlali$1 noktasinda daha saglikli diisiinebili-
riz. Destanlarda, efsanelerde, masallarda, fikralarda, kissalarda Tiirk milletinin
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elestiri zekasini gérmek miimkiindiir. Ozellikle atasézlerinde her konuda ve
alanda elestiri 6rnekleri ile karsilamaktayiz.

Tiirk milleti islam1 kabul ettikten sonra, toplumun biitiin sahasini kusatan
[slam inanci, edebiyatta ve dolayisiyla elestiri anlayisinda da kendi diisturunu
kabul ettirmistir. Islam inanc1 elestiriyi “kusuru yiize vurma” seklinde algila-
mustir. Bu yiizden Islami edebiyatta elestiriye soguk bakilmistir. Bu duruma
ragmen divan sairlerinden bazilar1 ve diger tiirlerde eserler veren yazarlar sa-
nat, fert ve toplum hakkinda, o devrin olaylar ile ilgili elegtiriler yapmiglardar.
Seyhi'nin Harname’si, Fuzuli'nin $ikdyetname’si, Bagdathh Ruhi'nin Terkib-i
Bend’i, Nef'i'nin Sihdm-1 Kaza’s1; Katip Celebi ve Kogi Bey’in risaleleri, Naima
Tarihi bu doneme ait elestirilere 0rnek teskil etmektedir. Bu eserlerde bazen
hiciv, bazen mizahla birlesen, ugranilan veya gevrede goriilen haksizliklarin
dile getirildigi, donemin aksakliklarmin, kétii giden yonlerinin elestirildigi yer-
ler vardir. Katip Celebi'nin, insan ve devlet émriiniin benzerliginden yola ¢ika-
rak, devleti yonetenleri elestirdigi su ciimleleri, bugiin bile dikkatle okunmaya
deger o6zelliktedir:”...Yani duygularin ve melekelerin mensei olan tabii hararet
ve rutubet eksilmeye baslayarak, viicudun iyi beslenmesinden melekelere gev-
seklik geldigi gibi, tabii hararet ve rutubet makaminda olan devlet adamlari,
seviye ve ehliyet cihetinden, noksana ytiz tutmakla fikir hatalar1 ve kotii tedbir-
ler yliziinden, duygularin ve melekelerin benzeri olan asker ve halk isleri bozu-
lur. Islerin gerektirdigi hususlarda gafil bazi basit ve diisiincesiz devlet adamla-
r1, devrenin sonlarinda, artik soniip gitmeye yakin olan isi, orta devre sanip dii-
zeltmeye calisir ve kendi hiicumlara ve kinamalara hedef ve siyaset kilicina
kurban olur. Zamanin getirdigi fesadi attarin ilaci diizeltmez...”(Gokyay
1997:221).

Suara tezkireleri, sairlerin divan veya divange énsozlerinde belirttikleri sa-
nat ve edebiyat nazariyeleri; Hiisn i Ask, Hevesname, Hayriyye gibi baz1 bo-
liimleri edebi elestiri 6zelligi tasiyan eserler, belagat kitaplari, divan edebiya-
tinda elestirinin dogrudan ya da dolayl olarak var oldugunu belgeleyen eser-
lerdir (Tolasa 1983: 7).

15. yiizyilin sonunda ve 16. yiizyilin baginda yasamis, Kuzey Hindistan ile
Tiirkistan’in biiyiik bir béliimiiniin hiikiimdarligini yapmis olan Babiir Sah’in
kaleminde, ideale yakin elestiri 6rnekleri gormek miimkiindiir. Hatiralarini ka-
leme aldig1, Vekayi veya Baburname’de, biiyiik sair, yazar, devlet adami ve e-
serlerindeki Tiirkgiiliigii, Tiirkeeciligi ile dikkat ¢eken Ali Sir Nevayi hakkinda-
ki yazdig1 su ctimlelerinde, bugitinkii elestiri anlayisina ¢ok yakin bir anlatim
vardir: “...Ali $ir Bey emsalsiz bir adamdi. Tiirk dili ile o kadar siir sylemistir
ki, kimse o kadar ¢ok ve giizel sdylememistir (...) Bunlardan baska baz1 eserleri
de vardir; fakat bu zikredilenlere nispetle daha asag1 ve daha zayiftir. Ingalarin,
Mevlana Abdurrahman Cami’yi taklit ederek toplamustir. Velhasil herkes ve her
is i¢in bir makale yazmis ve onlar1 toplamustir. Bir de Mizanii'l-Evzan adli bir
aruz risalesi yazmigsa da, tenkit edilecek tarafi ¢oktur. Yirmi dort rubai veznin-
den dort tanesinde yarmilmistir. Bazi bahirlerin vezinlerinde de yanilmustir ve
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bunlar aruz ile ugrasanlarca maltimdur (...) Fars¢ca nazimda Fani mahlasin kul-
lanmistir. Bazi beyitleri fena degildir; fakat ekserisi zayif ve degersizdir. Musi-
kide de iyi seyler bestelemistir. Giizel nakislar1 ve giizel pesrevleri vardir (...)
Bu kadar hayirh islerde pek az kimse bu derece muvaffak olabilir...”(Arat
1987:186-187)

Tanzimat'in ilaniyla beraber yeni bir medeniyetin etkisi altina girmeye bas-
layan sosyal hayatimizdaki degismeler edebiyatta da kendini hissettirmeye bas-
lamistir. Elestiri anlayigi ve yontemi de bu degisimden etkilenmistir. 11k elegtiri
ornekleri aslinda eski gelenegin devamu gibidir. Ustelik elestiriler tutarhi da de-
gildir. Mesela Ziya Paga “Siir ve Inga” adli makalesinde divan edebiyatini milli
olmamakla ve yapaylikla suclamaktadir. Ona gore asil Tiirk edebiyat: halk ede-
biyatidir. Yine Ziya Pasa 1874 yilinda Harabat’a yazdig1 6nsozde bu goriisleri-
nin tam tersini savunmustur. Sinasi, Terciiman-1 Ahval’de sosyal ve edebi ten-
kitler yapmustir. Namik Kemal ise hepten divan edebiyatina karsidir ve onu
tutarl bir sekilde elestirmistir. Ona gore divan edebiyati ¢ok kaideci, sair ve
yazara serbestlik tanimayan, duygu, diisiince ve hayalleri kaliplasmis, hayattan
kopuk bir yiiksek ziimre edebiyatidir. Namik Kemal siyasi ve sosyal alanlarda
da elegtiriler yazmustir.

Tanzimat edebiyati devrinde Fransiz edebiyatindan yapilan terciimeler
tizerine elestiriler yogunlagsmistir. 1880-1886 yillar1 arasinda da edebiyat akim-
lar1 {izerine elestirilerin arttig1 goriilmektedir. Ote yandan Ahmet Mithat Efen-
di, Ismail Hakk1, Besir Fuad, Nabizade Nazim arasinda roman tiirii ile ilgili kar-
silikl1 elestiriler yapilmistir. Bu tartismalara eski ve yeni edebiyat iizerindeki
miinakagalar da eklenmistir. 1886 yilinda nazim teknigi ve siir dili {izerine
Recaizade Ekrem ve Muallim Naci arasinda cereyan eden elestirinin dozu dyle
boyutlara gelmistir ki, hiikiimetin araya girmesi neticesinde bu meshur kavga
ancak yumusatilabilmistir. Bu miinakasada Naci eskiyi (Divan edebiyatini),
Recaizade yeniyi (Bat1 edebiyatini) savunmusgtur.

Servet-i Fiinin devrinde artik eski edebiyat savunucular giiglerini kay-
betmislerdir. Bu kez elestirileri alan Servet-i Fiininculardir. Eski edebiyat yanl-
lar1 onlar1 “agir1 Fransiz hayranhigma diismek, nazimda sunilige yénelmek ve
anlasilmayacak kadar agir dil kullanmak” gibi konularda elestirmislerdir. Bu
doénemde edebi eserlerin {islubu {izerinde tartismalar yapilmustir. Servet-i
FiinGincular, Tanzimat edebiyatindaki anlayisin daha da gelistirilebilecegi {ize-
rinde durmusglardir. Bu diisiince cercevesinde Cenab Sehabettin Servet-i
Fiintin'un “Tetkikat-1 Edebiye” kosesinde elestiriler igeren yazilar yazmustir.
Hiiseyin Cahid’in estetik konusunda yayimlanan makalelerinde ve diger bazi
yazilarda Tanzimat edebiyatina kiyasla elestirinin epeyce gelistigi goriilmekte-
dir.

Servet-i Fiinin’da da Dogu ve Bat1 edebiyat1 ¢ekismeleri devam etmistir.
Ozellikle Hiiseyin Cahid, Bati edebiyatina karsi olan Ali Kemal ve Ahmed
Rasim’e yonelik elestirilerde bulunmus, bu elestirilerini 1910 yilinda Kavgala-
rim adiyla nesretmistir. Fransiz tarzina adeta asik olan bu dénem sair ve yazar-
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lar, elestiriyi de tarafsiz yapmaya 6zen goéstermeye galismiglardir. Bu déneme
dair énemli elestiri drnekleri olarak su eser ve yazilari siralayabiliriz: Ahmed
Suayb’in Bir Musahabe-i Edebiye (1899), Cenab $ehabeddin’in Biraz Psikoloji
(1898), Mehmet Rauf'un Su Tenkid Meselesine Dair ve Tevfik Fikret'in
Miinakasatimizda Ne Eksik? (1898).

Servet-i Fiintin doneminde nazari bilgilerin yaninda tarafsiz elestiri usulle-
riyle yazilmis drnekler de ¢ogalmaya baslamistir. Fakat 1908’de bu dénem nok-
talandiginda elestiri érneklerinde de nisbi bir azalma goriilmiistiir. Déneme ait
elestiri 6rnekleri Cumhuriyet’in ilanindan sonra gesitli basliklar altinda yayim-
lanmugtir (Ercilasun 1981: 6-7)

Servet-i Fiinin edebiyatin1 benimsemeyen edebiyatgilarin elestirileri daha
¢ok siddetli tartismalardan olusmustur. Ahmet Rasim bu yazarlarin basinda
gelir. Mehmet Celal hem eski hem de yeni edebiyat1 gesitli yonleriyle elestirmis-
tir. Hiiseyin Cahid’le girdigi miinakasalarla bilinen Ali Kemal de devrin énemli
elestirmenlerindendir. Ismail Safa ise eski ve yeni edebiyatin iyi yonlerini gos-
termeye calisan bir yazar olmustur.

Aslen Servet-i Flinlin edebiyatinin kaidelerini benimsemis olan bir grup
yazar ve sair, Fecr-i Ati edebiyatin1 baglatmiglardir. Servet-i Fiintinculara yapi-
lan elestiriler bunlara da yoneltilmistir. Fakat onlara yapilan asil elestiriler, 1911
yilinda yaymmlanmaya baslayan Geng¢ Kalemler dergisiyle baslamistir. Geng
Kalemler dergisi etrafinda toplananlar, milli bir edebiyat olusturma gayesin-
deydiler. Bu goriisii savunan yazar ve sairler 6zellikle “Yeni Lisan”1, yani sade
bir Tiirkgeyi savunduklari i¢in, tartismalar dil ve millilesme kavramlar etrafin-
da cereyan etmistir. Fecr-i Ati doneminin onemli elestirmenleri Yakup Kadri,
Ali Canib, Ahmed Hasim, Hamdullah Suphi, Kopriiliizide Mehmed Fuad,
Sehabeddin Siileyman ve Miifid Ratib’dir. Ozellikle Sehabeddin Siileyman bu
grubun sozciisii gibidir. Bu fikri benimseyen Hamdullah Suphi, Ali Céanib ve
Celal Sahir gibi yazarlar sonradan milli edebiyat ¢izgisine ge¢mislerdir. (Akytiiz
1990: 153-154)

Milli edebiyat cereyani, Tiirk edebiyatini biitiiniiyle yeni bir ¢izgiye dogru
yonlendirmistir. Milli bir devletin tohumlarmin atilmaya basladig: bu dénem-
de, “Tiirkgiiliik, milliyetcilik, milli vezin, sade ve anlasilabilir bir dil” gibi konu-
lar tizerine yapilan elestirilerin ve kavgalarin sayis1 oldukea fazladir. Geng Ka-
lemler dergisi kapanincaya kadar Omer Seyfeddin ve Ali Canib milli edebiyat:
ve yeni lisan1 hararetle savunmuslardir. Ali Canib, goriislerini siddetle elestiren
Cenab Sehabeddin’e kars1 yaptig: elestirilerini 1918 yilinda Milli Edebiyat Me-
selesi ve Cenab Bey’le Miinakasalarim adiyla yayimlamustir. Kopriiliizade
Mehmet Fuad'in Bugiinkii Edebiyat ve Raif Necdet’in Hisler ve Fikirler, Hayat-1
Edebiyye adl1 eserleri, milli edebiyatin baslica elestiri {iriinleri olarak sayilabilir.
Hamdullah Suphi ve Yakup Kadri'nin bazi makaleleri de dikkate deger elestiri
ornekleridir. (Akytiz 1990: 189-190)

Batili tarzda ilk olarak Tanzimat devrinde ele alinan elestiriler, Cumhuri-
yet dénemine kadar arzu edilen kivama (¢ok az sayidaki drnekler disinda) bir
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tiirlii ulasamamuis, sahsi kavgalar ve polemiklere alet edilmistir. Cumhuriyet
doneminde ise elestiri daha genis bir kadro tarafindan ele alinmistir. Hatta eles-
tirmenligi kendine meslek edinenler bile ¢ikmistir. Elestiriler gegmise oranla
daha ciddi ve tarafsiz olarak yapilmaya baslanmustir. Buna ragmen istenilen
olctiye bu donemde de ulasilamamustir.

Cumbhuriyet dénemindeki elestirilere diinya gortisleri, ideolojiler ve bunla-
ra bagli olarak gelisen sanat, dil, edebiyat teorileri kaynaklik etmistir. Ozellikle
1960’11 yillarda ideolojik yaklasimlar ve bu yonde yapilan degerlendirmeler 6n
plana ¢ikmus, eserlerin gergek degerleri ve sanat yonlerini degerlendirme yerine
onlari tamamen kabul eden ya da reddeden elestirilerin sayis1 artmustir. Ozellik-
le sol gevrelerce Marksist temele oturtulmaya calisilan “nesnel-bilimsel” elesti-
riye kars1 akademik gevrelerce objektif elestiri metotlar: gelistirilmistir.

Bu dénemde bazi yazarlar elestiri tiiriinde kaleme aldiklar yazilar1 ve e-
serleriyle 6n plana cikmuslardir. Bunlar arasinda ilk akla gelenlerden biri
Nurullah Atagtir. Once tiyatro alanindaki elestirileriyle taninan Atag, sonralari
siire yonelik elestiriler kaleme almistir. Bazen celiskileriyle karsimiza ¢iksa da
zengin kiltlirii ve samimi tutumu sayesinde geng sairlere yol gostermis ve
Garib siir toplulugunun dogmasinda etkili olmusgtur. Elestiriye yonelik Giinle-
rin Getirdigi, Karalama Defteri, Ararken, Diyelim, S6z Arasinda, Prospero ile
Caliban, Okuruma Mektuplar adl1 eserleri vardir. Yapici tutumu ve genis bakis
agisiyla Suut Kemal Yetkin, dénemin diger bir elestirmenidir. Onun da elestiri-
leri iceren Edebiyat Konusmalari, Edebiyat Uzerine, Giinlerin Gotiirdiigii, Dii-
siin Pay1, Yokusa Dogru, Siir Uzerine Diisiinceler adin tagiyan eserleri vardir.
Selami Izzet Sedes ise genellikle tiyatroya yonelik elestiriler kaleme almustir.
Onun elestiri igeren eserleri sunlardir: Tiyatro Sanati, Tiyatroya Dair, Tiyatro
Konusmalari. Nihat Sami Banarli'nin Tiirkgenin Sirlar1 adli eseri de giizel bir
elestiri 6rnegidir. Vedat Giinyol elestirileriyle eser, sanatci ve sorunlarin dile
getirmis, yeni isimlerin taninmasinda katkilar: olmustur. Dile Gelseler, Calaka-
lem, Daldan Dala onun eserleridir. Mehmet Kaplan sanat ve edebiyatla ilgili
aragtirma, inceleme, metin tahlili, deneme ve elestirileriyle taninmustir. Siir Tah-
lilleri, Biiyiik Tiirkiye Riiyasi, Cumhuriyet Devri Tiirk Siiri, Edebiyatimizin I-
¢inden, Hikaye Tahlilleri elestiri iceren eserleridir. Fethi Naci de dénemin 6-
nemli elestirmenlerindendir. Toplumcu sanat1 olusturmak ve yonlendirmek igin
caba sarf etmistir. Onun elestiriye yonelik eserleri sunlardir: Insan Tiikenmez,
Gergek Saygisi, On Tiirk Romani, Tiirkiye’de Roman ve Toplumsal Gelisme,
Elestiri Glinltigii (Akytiz 1983:199-201).

Yukarida adlarinu ve eserlerini zikrettigimiz yazarlarin disinda, bazi yazar-
larin eserleri de ciddi elestiri 6rnekleri olarak goriilmektedir. Bu yazarlar ve
eserlerinin adlarini su sekilde siralayabiliriz: Ahmet Hamdi Tanpimar, Edebiyat
Uzerine Makaleler; Orhan Saik Gokyay, Destursuz Baga Girenler; Cevdet Kud-
ret, Dilleri Var Bizim Dile Benzemez ve Bir Bakima; Burhan Arpad, Ik Gece;
Orhan Burian, Denemeler ve Elestiriler; Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel
Bir Bakis; Mehmet Fuat, Diislinceye Sayg1; Edip Cansever (Hiiseyin Contiirk’le
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beraber), Cok Kapili Oda; Asim Bezirci, Giinlerin Gotiirdiigii Getirdigi; Alim
Kahraman, Bir Duyarhgin Cagdas Bicimleri (Giir 1984: 4734-4735). Cumhuriyet
doneminde elestiri alaninda sivrilen diger yazarlar sunlardir: Metin And,
Peyami Safa, Necmeddin Hacieminoglu, Cemil Merig, S.Esat Siyavusgil, Rauf
Mutluay, Sami N.Ozerdim, Muzaffer Uyguner, Konur Ertop, Dogan Hizlan,
Emin Ozdemir, Hilmi Yavuz, Mehmet Dogan, Selim ileri, Adnan Berk, Muhtar
Koriikgcii, Atilla Ozkiriml (Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ansiklopedisi, “Tenkit”:312).
Bu yazarlar ve eserlerinden bagka, Tiirk Dili dergisinin 142. (Temmuz 1963) ve
234. (Mart 1971) sayilar1 ve Hece dergisinin 77-78-79. (Temmuz 2003) sayilar1
“Elestiri Ozel Sayis1” olarak yaymlanmustir. Bu 6zel sayilarda da ¢ok degerli
elestiri yazilar1 vardir.

Tiirk toplumunda ve edebiyatinda elestirinin hicbir zaman istenilen sevi-
yeye ulastigini sdyleyemeyiz. Bizde ge¢miste de bugiin de elestiri amacina yo-
nelik yapilmamus, tarafsiz ve kisisellikten uzak elestiri 6rneklerinin sayis1 artti-
rilamamistir. Bazen kiigiik fikir ayriliklarindan dolayi, bazen de tamamen kisi-
sel kavgalar neticesinde elestiriler yapilmustir. Bu gibi elestiriler higbir zaman
edebiyatimiza ve bilim diinyamiza faydali olmamaktadir. Hatta toplum naza-
rinda bilim adammin saygimhgini da diistirmektedir. Halbuki bilimsel, toplum-
sal veya politik konularda sorunlar1 ¢6zmek icin “gergeklerle yiizlesmek ve a-
kilc1 bir tartisma akisinu izlemeye goniillii olmak yeterlidir.”(Chomsky 2002:11)
Gecmigte Recdizade Mahmut Ekrem ve Semseddin Sami ile Muallim Naci ara-
sinda cereyan eden miinakasalar bu tiirden elestirilerdir. Yakin tarihimizde si-
yasi ve ilmi alanda Talat Tekin-Necmettin Hacieminoglu, Zeynep Korkmaz-
Semih Tezcan, A.Bodrogligeti-A.F.Karamanhoglu, Necip Fazil Kisakiirek-
Nazim Hikmet, Peyami Safa- Nazim Hikmet, Zeki Velidi Togan- M.Fuat Kop-
riilii, Hiiseyin Nihal Atsiz-Sabahattin Ali, Ibrahim Kafesoglu-Osman Turan,
Fevziye Abdullah Tansel-Omer Faruk Akiin, Ahmed Davudoglu-Hayrettin Ka-
raman ve buna benzer daha pek ¢ok karsilikhi elestirilere sahit olunmustur.
Tiirk dilinin 6nemli bilim adamlarindan Prof. Dr. Talat Tekin’in Tiirkoloji Eles-
tirileri ad1 altinda yayinladig: elestiri yazilarinda, yukarida bahsettigimiz kisisel
husumetlerle yapilan elestiri 6rneklerini gérmek miimkiindiir. Tekin, kirka ya-
kin elestiri yazisina yer verdigi kitabinda, kisisel kavgalara girmedigi yazilarin-
da belli bir ilmi seviyeyi yakalamistir(Tekin, 1997).

Nasil ki bir konu ile ilgili elestiri yaparken, elestirilen seye hepten kot
demek yanlis ise, Tiirk yazi hayatinda elestiriyi degerlendirirken, kotiilerin ya-
ninda iyileri gérmemek de yanlis olacaktir. Bizce elestirinin Tiirk toplumuna
uygun olarak yapildigi dénemler, Tiirklerin Islamhig1 kabul ettikten sonraki
doénemle, Tanzimat’a kadar gecen zamanda kaleme alinan eserlerdeki iisltiptur.
Tanzimat'tan sonra edebiyatimiza giren iislip genelde kiric1 ve art niyetli ol-
mustur. Biz, batinin belli kurallarla sekillendirdigi elestiriyi uygulayamadik.
Tabii bunu genel anlamda soyliiyoruz. Yoksa miinferit olarak seviyeli ve kaliteli
elestiriler yapmus olan elestirmenlerimiz de yetismistir. Ozellikle Cumhuriyet
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devri elestirmenleri olarak yukarida adlarmi zikrettigimiz sahislarin ¢ogu, say-
gin elestirmenlerdir.

Son yillarda, ideolojinin toplum, bilim ve edebiyat iizerindeki etkisinin a-
zalmaya basladig1 yillarda, tarafsiz elestirilerin sayis1 artmstir. Gerek bilimsel
yaymlar ve teoriler hakkinda ve gerekse gelisen edebiyat ile ilgili son derece
kaliteli elestiri 6rnekleri yayimlanmistir. Bunlardan biri de Geoffrey Lewis’in
2004 yihinda yayimlanan, Tiirk dil reformunu isledigi Trajik Basari, Tiirk Dil
Reformu adli eseridir.(Lewis 2004) Lewis’in eseri, Cumhuriyet'ten bugiine ka-
dar uygulanan dil politikalar: {izerine yazilmis objektif bir elestiri kitab1 hiiviye-
tindedir. Trajik Basar1'y1 okurken, Lewis’in yazdiklarinin yillar énce bize sozlii
olarak anlatilmig oldugunu fark ettim. Ogrencisi olmaktan gurur duydugum
rahmetli hocam Prof. Dr. N.Hacieminoglu'na yiiksek lisans dersi esnasinda,
“Ingilizcenin Tiirkce {izerindeki baskis1” ile ilgili bir soru yoneltmistik. Soruya
cevabinda, Tiirk dilinin partiler ve fikirler {istii bir yerinin olmasi, onun milli bir
politika etrafinda korunmasi ve asla kisir kavgalara alet edilmemesi gerektigini
vurgulamisti. Hocamizin vasiyeti “objektif olmak, kisisel kaygilarimiz igin de-
gerlerimizi yipratmamak”t1.

1996 yilinda, Ilmi Aragtirmalar dergisinde (sayr 2) Mertol Tulum’un
Menakibu’l-Kudsiyye adli kitaba yazdig: bilimsel elestiri ve Ismail E.Eriinsal ile
A.Yagar Ocak’in elestiriye yazdiklari cevap (Ilmi Arastirmalar, say1 3:182) —
sonug boliimiindeki kisisel dokundurmalar miistesna- degerlendirme ve kalite
olarak dikkate deger elestiri 6rnekleridir. Oktay Sinanoglu'nun “Bye-Bye”
Tiirkce adli eserinde, Tiirkgenin Ingilizceye kars: diisiiriildiigii durumlar deger-
lendirilmektedir. “Bye-Bye” Tiirkge, Ilging tespitlerin yaninda 6fkeli elestirilerle
dolu bir kitaptir (Sinanoglu 2001). Bu 6rneklerin sayisini arttirmak miimkiin-
diir. Bu da gosteriyor ki, her gecen giin elestiri tanimima ve kurallarma uygun
bir sekilde yapilmaktadir. Bu sevindirici bir gelismedir.

Bilimsel eserlerin elestirisi yapilirken, kisisel diisiincelerin tamamen orta-
dan kaldirilmasi ve objektif bakis agisinin en ufak bir sapma gostermeden uy-
gulanmas1 gerekir. Aksi takdirde bu elestiri bilimsel olmaktan ¢ikar. Ciinkii
pozitif bilim duygularm 6n plana ¢ikarildig: bir saha degildir, olmamalidir. O-
rada sadece gercekler goriilmeli, kiiciik hesaplara ve sahsi bakis agisina prim
verilmemelidir. Giirsel Aytac¢ da “Elestirinin incelemeyle i¢ ice yiiriitiilmesi ge-
rekir. Inceleme ise “metne bagl”, yani eseri esas alan yontem, benim ¢ogunluk-
la uyguladigim metottur”(Aytag 1991:50) ciimleleriyle bizim goriislerimize pa-
ralel fikirlere sahip oldugunu gostermektedir. Aslinda elestirinin de aklin da
yolu bunu isaret eder. Diger bir sdyleyisle, aklin da elegtirinin de yolu birdir.

Bizim calismamizda vurgulamak istedigimiz asil konu, edebi elestiri veya
herhangi bir tanitmadan farkli olarak, bir kaynak eserin elestirisinin nasil ya-
pimasi gerektigidir. Bugiin bilimsel eserler {izerine yapilan elestiriler genellikle
“kitap tanitimlar1” hiiviyetindedir. Eserin olusturulmas: ile ilgili “metnin sag-
lam olusturulup olusturulmadig, gramer 6zelliklerinin kusursuz bir sekilde ele
alimip alinmadigi, imlasi, verilen bilgilerin diger kaynaklardaki bilgilerle des-



TURKIYAT ARASTIRMALARI DERGISI « 11

teklenmesi” gibi hayati konularda, sorgulayic ve incelemeye dayali elestirilere
ihtiyacitmiz var. Eger bu 6zelliklere dikkat edilerek ele alman elestiri yazilari
yazilmazsa, bugiin yasadigimiz “ucuz ve hatalarla dolu” bilimsel kitaplarmn
basimu tesvik edilmis olur. Bu konularin ciddiye alindig: elestiriler artarsa, her
oniine gelen calakalem bilimsel kitaplar, makaleler yazamayacak; dolayisiyla
toplam bilimsel kalite de diismemis olacaktir. Orhan Saik Gokyay'in cesurca
kaleme aldig1, calismamizin baslhigina da ilham kaynagi olan Destursuz Baga
Girenler adli kitabs, bilimsel basiboslugu sorgulayan ve alelade yazilmis bilim-
sel eserleri elestiren ¢ok degerli bir kitaptir. Gokyay, giiliing denebilecek kadar
belirgin hatalarla dolu eserleri ve bu eserlerin sahiplerini kendine has eglendiri-
ci tisltibuyla elestirmistir. 47 ayr1 elestiri yazisindan olusan Destursuz Baga Gi-
renler, bilimsel elestiri tiiriiniin miimtaz eserlerinden biri sayilmaktadir
(Gokyay 1982). Bugiin boyle kitaplarin varligina muhtaciz. Dogru ile yanhsin
neredeyse ayn kefede degerlendirildigi, ahbap cavus iliskisi ile sozde bilim
adamlarmnin yetistirildigi bu karanlik devri, ancak Gokyay gibi kalemi ve yiiregi
berk insanlar aydinlatabilir.

Buraya kadar, ayrintilara girmeden ilk yazili kaynaklarimizdan bugiine,
elestiri ile ilgili kaleme alinmis eserlerden bahsettik. Genel bir edebi elestiri ve-
ya tanitmalardan ziyade bir kaynak eserin elestirisinin nasil olmas: gerektigini
vurgulamaya g¢alistik. Sunu 6zellikle belirtelim ki, biz elestirmenligi meslek e-
dinmis biri degiliz. Fakat dogru bildiklerimizi ve yanhs goérdiiklerimizi topluma
anlatmay1 gorev addediyoruz. Amerikan politikalarinin yanlishgina yonelik
¢ikislariyla taninan {inlii mubhalif, dilbilimci Noam Chomsky, aydinlarin top-
lumdaki rolleri ile ilgili sézlerinde bu durumu sdéyle izah etmektedir: “Tarihgi-
leri, gazetecileri, politik yorumcu ve bilim adamlarini kapsayan bu toplumsal
kesim, belirli bir toplumsal gercekliligi ¢6ztimleme ve tanitma yiikiimliil{igiini
tizerine alir. Coziimleme ve yorumlamayla, toplumsal gergekler ve niifusun
cogunlugu arasinda araci olarak gorev yaparlar.”(Chomsky 2002:10) Yapmaya
calistigimiz sey, Chomsky'nin agiklamalarindan farkli bir sey degildir. Zaten
bilimin ve bu vesileyle toplumun gelismesi, ilerlemesi icin de yanlis gordiikle-
rimizi insanlarimiza anlatmamiz gerekmektedir. Bu yolla hem yanlslar diizele-
cek, hem de toplumun “giivenilir ve saygin insanlar” olarak gordiigii, sozlerine
gilivendigi bilim adamlarmnin itibar yiikselecektir.

Elestirinin amac1 “bagc1 déovmek degil, {iziim yemek” olmahdir. Biliyoruz
ki, elestiriyi yapacak kisinin yiiksek diizeyde gelismis bir gerceklik hissine sa-
hip olmasi gerekir. Bu durum herkeste bulunabilecek bir meleke degildir. T. S.
Eliot “Gergek duygusu oldukca yavas gelisir ve en eksiksiz inkisafi belki de bir
uygarhigin zirvesi demektir”(Eliot 2002:118) diyor. Elestiriyi yapan kisi objektif
olmak adina biitiin gayretini ortaya koymalidir. Bu kadar dikkatten sonra olabi-
lecekler “siir¢-i lisan” sayilmamalidar.

Tiirk elegtiriciliginin 6nemli simalarindan biri olan Berna Moran, kaleme
alinan her yazida yazarin 6zel ve gizli duygularmin olabilecegini su sozlerle
acgiklamaktadir: “Yazar1 yazmaya iten, agiga vuramayip bastirmak zorunda
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kaldig: isteklerdir, o halde bunlar bir yolunu bulup kilik degistirerek kendileri-
ni eserde belli edeceklerdir; tipki hepimizin riiyalarinda kendilerini gosterdikle-
ri gibi.”(Moran 1999:152) Jacques Barzun ve Henry F. Graff ise modern bir aras-
tiricinin kaleme aldigy eserin dili ile ilgili titizlenmesi gerektigini su climlelerle
izah etmislerdir: “Anlatmak istediginiz fikirlerin okuyucunun zihninde tam
olarak canlanacagindan emin oluncaya dek, biitiin sdzciik ve ctimleleri tek tek
yeniden gozden gegirmelisiniz.”(Barzun,Graff 1997:132) Bizi yazmaya iten 6zel
ve gizli bir sebep yoktur. Ama bir eserde en azindan sdzciik ve climlelerin ne
anlama geldigini anlayabilecek kadar diizgiin yazilmas: gerektigini de belirt-
mek istiyoruz. Goriildiigii gibi gayemiz yanlsi gostermek, yanlis yapanlari
dogru bir zemine oturtmaktir. Bu zemin, bilim adamlarinin unvanlarma gore
siralandig1 soyut koltuklar degil, gercegin herkesi bagrina basan somut kucagi-
dir. ©
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